CONTROLLI PRECEDENTI L’UTILIZZAZIONE DELLA MOTOCICLETTA

Per motivi di sicurezza, prima di usare la moto abituarsi a verificare che essa sia in perfetto stato.
Verificare i punti seguenti e se & necessario qualche intervento di regolazione o manutenzione riferirsi al
corrispondente paragrafo del manuale.

Olio motore — Verificare il livello e rabboccare se necessario.

Carburante — Verificare il livello e, se necessario, fare rifornimento.

Livello refrigerante serbatoio riserva radiatore — Controllare il livello e rabboccare se necessario.
Freni — Controllare i tubi dei freni e accertarsi che non ci siano perdite di liquido; verificare il livello del li-
quido dei freni.

UBERRUFUNG VOR DEM FAHREN

Bevor Sie mit Threm Motorrad fahren, soliten Sie es sich zur Gewohnheit machen, eine allgemeine
Uberpr\'jfung vorzunehmen, um sicherzustellen, dafl sich das Motorrad in guter und sicherer
Fahrbereitschaft befindet.

Nehmen Sie die nachfolgend aufgefihrten Uberpriiffungen vor und beziehen Sie sich auf den
entsprechenden Teil der Betriebsanleitung, falls Einstellungen oder Wartungsarbeiten erforderlich sind.
Motordlstand — Olstand uberpriifen und gegebenenfalls Ol nachfiillen.

Benzinstand — Den Benzintank gegebenenfalls auffiilen.

Kiihlerreservetank-Kithlwasserstand — Wasserstand Uberprifen und gegebenenfalls Wasser nachfiillen.
Bremsen — Nachpriifen, ob die Bremsbelige beschidigt oder verschlissen sind, Bremsflissigkeitsstand
iiberpriifen.
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